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UN NUOVO MATERIALE RICICLATO ECO FRIENDLY

IL MATERIALE: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RICICLATO PER
PRODOTTI KARTELL CHE DURANO NEL TEMPO E DIVENTANO ICONE
DEL DESIGN. Il materiale riciclato viene da elementi di accantonamento
puro e non contaminato, proveniente da diversi settori come ad esempio
I'arredamento, I'automotive, I'elettrodomestico e il packaging.

Questo materiale mantiene la qualita estetica e i requisiti strutturali; questo
progetto permette di ridar vita a materiale industriale non utilizzato.

A NEW ECO FRIENDLY RECYCLED MATERIAL

THE MATERIAL: RECYCLED THERMOPLASTIC TECHNOPOLYMER FOR
KARTELL PRODUCTS THAT STAND THE TEST OF TIME AND BECOME
ICONS OF DESIGN. The recycled material is obtained from pure scrap
elements from a variety of sectors, such as furnishing, automotive,
electrical appliances and packaging, which are not contaminated by
other materials.

The material maintains the highest aesthetic quality ad structural
requisites. This project makes it possible to give unused waste material a
new life.



EIN NEUES RECYCELTES, UMWELTFREUNDLICHES MATERIAL

DAS MATERIAL: RECYCELTES, THERMOPLASTISCHES TECHNOPOLYMER
FUR LANGLEBIGE DESIGNIKONEN AUS KARTELL-PRODUKTEN. Das recycel-
te Material stammt aus reinem und nicht durch andere Materialien verunreinig-
tem Abfallmaterial, das aus verschiedenen Branchen kommt wie zum Beispiel
Einrichtungs-, Automobil-, Haushaltsgeréte- und Verpackungsindustrie.

Dieses Material erhélt die &sthetische Qualitét und die strukturellen Anforde-
rungen; dieses Projekt erméglicht es, ein nicht verwendetes Industriematerial
zum Leben zu erwecken.

UN NOUVEAU MATERIAU RECYCLE RESPECTUEUX DE L'ENVIRONNEMENT

LE MATERIAU : POLYMERE TECHNIQUE THERMOPLASTIQUE RECYCLE
POUR DES PRODUITS KARTELL DURABLES ET ICONES DU DESIGN. Le
matériau recyclé est issu de ressources pures et non contaminées provenant
de différents secteurs, par exemple 'ameublement, 'automobile, I’électro-
ménager et |'emballage.

Ce matériau conserve la qualité esthétique et les exigences structurelles.
Des matériaux industriels non utilisés connaissent une seconde vie gréce a
ce projet.
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UN NUEVO MATERIAL RECICLADO RESPETUOSO
CON EL MEDIO AMBIENTE

EL MATERIAL: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RECICLADO PARA
PRODUCTOS KARTELL QUE DURAN EN EL TIEMPO Y SE CONVIERTEN EN
ICONOS DEL DISENO. El material reciclado se obtiene de elementos de
existencias puras y no contaminadas, procedentes de distintos sectores como
por ejemplo decoracién, automocién, electrodomésticos y embalajes.

Este material conserva la calidad estética y los requisitos estructurales; este
proyecto permite dar nueva vida al material industrial no utilizado.

UM NOVO MATERIAL RECICLADO AMIGO DO AMBIENTE

O MATERIAL: TECNOPOLIMERO TERMOPLASTICO RECICLADO PARA
PRODUTOS KARTELL QUE DURAM NO TEMPO E TORNAM-SE ICONES
DO DESIGN. O material reciclado provém de elementos de armazenamento
puro e ndo contaminado, proveniente de diferentes setores, como por exem-
plo o mobilidrio, o automobilistico, o eletrodoméstico e das embalagens.
Este material mantém a qualidade estética e os requisitos estruturais; este
projeto permite dar nova vita a materiais industriais ndo utilizado.
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HOBbIW 3KONMOrMYECKU YACTbIN MATEPUAN

MATEPWAT: PELIMKIIMPOBAHHbIV TEPMOTIACTUYECKWIA TEXHOMOIMMEP
AnA USOENUIA MAPKU KARTELL, HEMOABJIACTHBIX TEYEHWIO BPEMEHW U
CTAHOBSALLXCSH MKOHAMU OUSAHA.

PeuvknmpoBaHHbIi MaTepuan Npou3BOAMTCA U3 YUCTbIX U He3arpsa3HEeHHbIX
3M1EMEHTOB, MOCTYNAaKLWMX U3 PasfnN4YHbIX CEKTOPOB, TakMX Kak MebenbHas
NMPOMBILLMIEHHOCTb, aBTOMOBMNIECTPOEHNE, BbITOBasi TEXHUKA U YNakoBKa.
OTOT MaTepuan nopdepxvBaeT acTeTudeckme TpeboBaHMs K KavecTBy
N KOHCTPYKUMUW; 3TOT MPOEKT M03BOMAET BO3POAUTL HEeWUCNOSb30BaHHbIe
NPOMbILMIEHHbIE Matepuarnsbi.
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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: tecnopolimero termoplastico riciclato con carica minerale e trattamento soft touch.
Prodotto conforme alla normativa EN 1728:2012 e 16139:2013+AC2013 mobili domestici, sedute,
metodi di prova, determinazione della resistenza e durabilita.

Avvertenza: La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le “Informazioni
al Consumatore” previste dal D.Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo) che integra e/o
sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'lnformazione al Consumatore” nonché il
decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o
detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua.

Evitare assolutamente I'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti, anche in piccole quantita, acetone,
trielina e ammoniaca (solventi in generale).

AVWWERTENZA EVITARE L’ USO IMPROPRIO DEL PRODOTTO E IN PARTICOLARE:

Salire sulla seduta con i piedi, sedersi sullo schienale, sedersi sui braccioli, salire coi piedi sulle traverse
laterali e posteriori, utilizzare il prodotto come scaletta.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non
corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto
0 a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATION FROM THE MANUFACTURER TO THE BUYER

Material: recycled thermoplastic technopolymer with mineral filler and soft-touch treatment.

Product compliant with EN 1728:2012 and 16139:2013+AC2013 home furnishings, chairs, test
methods, determination of strength and durability.

Warning: This product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer
Information” envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code),
supplementing and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information Regulations”,
as well as Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”.

Product maintenance: clean the product with a soft damp cloth soaked in soap or a liquid detergent,
preferably diluted in water. Avoid the use of ethyl alcohol or detergents containing even small quantities
of acetone, trichloroethylene and ammonia (solvents in general).

WARNING AVOID THE IMPROPER USE OF THE PRODUCT, AS FOLLOWS:

Do not stand on the seat, sit on the backrest, sit on the armrests, climb on the rear and side spindles,
use the product as a ladder.

Kartell declines all responsibility for damage caused to property or persons resulting from the incorrect
use of the product. The warranty does not include any kind of service or repair of the product or parts
damaged as a result of incorrect use of the product.

MODEL PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION



MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Material: recycelter, thermoplastischer technischer Kunststoff, mineralstoffgefuillt und mit Soft-Touch-
Behandlung.

Hergestellt entsprechend der Normen EN 1728:2012 und 16139:2013 + AC2013 Mdbel fir den
Hausgebrauch, Sitzflachen, Prifmethoden, Bestimmung der Festigkeit und Dauerhaltbarkeit.
Hinweis: Dieses Datenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen zur Regelung
der ,Verbraucherinformation* aus der Gesetzesverordnung Nr. 206 vom 6. September 2005
(Verbrauchergesetz), die das it. Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 mit den ,Vorschriften zur
Verbraucherinformation” sowie das it. Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997 ,,DurchfUhrungsverordnung”
erganzt und/oder ersetzt.

Pflege des Produkts: Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, mit Seifenwasser oder mit
moglichst in Wasser verdinntem flissigen Reinigungsmittel getrankten Lappen. Unbedingt die
Verwendung von Ethylalkohol oder von Reinigungsmitteln vermeiden, die auch in kleinen Mengen
Aceton, Trichloréthylen, Ammoniak und Lésungsmittel im Allgemeinen enthalten.

HINWEIS: EINEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH DES PRODUKTS VERMEIDEN, INSBESONDERE
NICHT: Mit den FiBen auf die Sitzfliche steigen, sich auf die Rlckenlehne setzen, sich auf die
Armlehnen setzen, mit den FuBen auf die seitlichen und hinteren Querstreben steigen, das Produkt
als Trittleiter verwenden.

Kartell haftet nicht fir auf unsachgeméBen Gebrauch des Produktes zurlickflihrbare Personen-
oder Sachschaden. Jegliche Kundendienst- oder Reparaturleistung fir das Produkt oder seine
Komponenten, die infolge unsachgeméBen Gebrauchs Schaden nehmen sollten, ist von der Garantie
ausgeschlossen.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matériaux : technopolymere thermoplastique recyclé avec éléments minéraux et traitement Soft Touch.
Produit conforme aux normes EN 1728:2012 et 16139:2013+AC2013 mobilier a usage domestique,
assises, méthodes d’essai, détermination de la résistance et de la durabilité.

Mise en garde : La présente fiche produit respecte les dispositions de loi concernant les « Informations
au consommateur » prévues par le décret législatif du 6 septembre 2005, no 206 (Code de
consommation) qui integre et/ou remplace la loi du 10 avril 1991 no 126 dictant les « normes pour
l'information au consommateur » ainsi que le décret du 8 février 1997 no 101 « réglement de mise
en ceuvre ».

Entretien : nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon doux humide imprégné de savon ou de détergent
liquide, de préférence dilué dans I'eau. Eviter absolument d'utiliser de I'alcool éthylique ou des
détergents contenant, méme en quantités infimes, de I'acétone, du trichloréthyléne et de I'ammoniac
(solvants en général).

MISE EN GARDE : EVITER L’USAGE IMPROPRE DU PRODUIT ET NOTAMMENT :



Monter debout sur I'assise, s’asseoir sur le dossier, s’asseoir sur les accoudoirs, monter debout sur
les traverses latérales et arriére, utiliser le produit comme un escabeau.

Kartell décline toute responsabilité en cas de dommages causés a des objets ou a des personnes
résultant d’'un usage impropre du produit. La garantie ne comprend aucun type d’assistance ni de
réparation du produit ou des pieces endommagées a la suite d’'un usage impropre du produit.

CE MODELE FAIT L'OBJET DE LA PROTECTION RESERVEE AUX DESSINS COMMUNAUTAIRES
ENREGISTRES

COMUNICACIONES DEL FABRICANTE AL COMPRADOR

Material: tecnopolimero termoplastico reciclado con carga mineral y tratamiento soft touch.

Producto conforme con la normativa EN 1728:2012, 16139:2013+AC2013: muebles domésticos,
asientos, métodos de prueba y determinacién de resistencia y durabilidad.

Advertencia: esta ficha del producto cumple las disposiciones que regulan la «Informacion al
Consumidor» previstas en el decreto legislativo italiano de 6 de septiembre de 2005, n.° 206 (Codigo
de Consumo) que complementa o reemplaza la Ley italiana de 10 de abril de 1991 n.° 126 sobre las
«Normas para la informacion al consumidor», asi como el decreto italiano de 8 de febrero de 1997 n.°
101 «Reglamento de actuacion».

Mantenimiento del producto: limpie el producto con un pafio suave y humedecido con jabén o
detergentes liquidos (mejor si se diluyen en agua). Debe evitarse el uso de alcohol etiico o de
detergentes que contengan acetona, tricloroetileno y amoniaco (disolventes en general), aunque sea
en pequenas cantidades.

ADVERTENCIA: EVITE EL USO INADECUADO DEL PRODUCTO Y EN PARTICULAR:

ponerse en pie sobre el asiento, sentarse en el respaldo y en los brazos, ponerse en pie sobre los
travesanos laterales y traseros y utilizar el producto como escalera.

Kartell no asume ninguna responsabilidad por los dafnos materiales o personales que se produzcan a
consecuencia del uso incorrecto del producto. La garantia no contempla ningun tipo de asistencia o
reparacion del producto o de sus componentes en caso de que se utilice de forma incorrecta.
MODELO PROTEGIDO POR REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICAQ()ES DO FABRICANTE AO COMPRADOR

Material: tecnopolimero termoplastico reciclado com carga mineral e tratamento toque suave.
Produto em conformidade com a normativa EN 1728:2012 e 16139:2013+AC2013 mdveis
domeésticos, assentos, métodos de teste, determinacao da resisténcia e durabilidade.

Adverténcia: A presente ficha produzida observa as disposicoes legislativas que regulam as
“Informagdes ao Consumidor” previstas pelo DL de 6 de setembro de 2005, n. 206 (Cédigo do
Consumo) que integra e/ou substitui a L. de 10 de abril de 1991 n. 126 com as “Normas para a
Informagao ao Consumidor” e o decreto de 8 de fevereiro de 1997 n. 101 “Regulamento de atuagao”.
Manuten¢éo do produto: Limpar o produto com um pano macio hiumido embebido de sab&o ou



detergentes liquidos, melhor se forem diluidos em agua. Evitar de todo o uso de éalcool etilico ou
de detergentes com acetona, tricloroetileno e amoniaco (solventes em geral), mesmo em pequenas
quantidades. i

ADVERTENCIA EVITAR O USO IMPROPRIO DO PRODUTO E EM ESPECIAL:

Subir no assento com os pés, sentar-se no encosto, sentar-se nos apoios dos bragos, subir com os
pés nas travessas laterais e posteriores, utilizar o produto como escadote.

A Kartell declina toda e qualquer responsabilidade por danos causados a coisas ou a pessoas
derivantes de um uso incorreto do produto. A garantia ndo inclui nenhum tipo de assisténcia ou
reparagdo do produto ou de partes do mesmo danificadas devido a um uso incorreto do proprio
produto.

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESENHO COMUNITARIO
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WH®OPMALIUA MOKYNATEJIO OT U3rOTOBUTENA

Matepuan: TepMonIacTUYHbIV NONMMEP BTOPUYHON NepepaboTKu C MMHEPasbHbIM HaNosIHUTENem
1 cneumarnbHo o6paboTaHHbIi AnA co3paHua acpdpekTa soft touch (MArKocTn Ha oLynb).
M3penue cooTBeTCTBYeT nonoxeHuAMm ctanpaptoB EN 1728:2012 n 16139:2013+AC2013:
6bIToBaA Mebenb, CTynbA W Kpecna, MeToAbl WCMbITAHWA, OMNpeaeneHne MpoYHOCTU U
[ONrOBEYHOCTY

MpenynpexaeHve: HacToAWMIA TEXHUYECKUA NacrnopT M3AenvMA COOTBETCTBYET MOMOXEHUAM
3aKoHopartensCcTBa B OTHOWeHUN «WHdopmmnpoBaHMA noTpebutensa» , NpPeayCMOTPEHHbIM
3akoHopatenbHbIM gekpetoM Ne206 oT 6 ceHTABPA 2005 r. («O 3awmTe npae notTpebuTtena»),
KOTOPbIA OONONHAET u/vnn 3ameHAeT cobor 3akoH Ne 126 ot 10 anpena 1991 r. «[pasuna
MHopMMpoBaHMA NoTpebuTena», a Takxke Ykaa Ne101 ot 8 cheBpana 1997 r. «PernameHT BBOAA
B AEelCTBME.



Yxoq: npoTupainTe n3genne MArko TKaHbio, CMOYEHHOI B MblIbHOM pPacTBOPE UM HEATPaIbHOM
MOIOLLEM CpeacTBe, MPeanoyTUTENbHO pasBedeHHOM Bogon. KaTeropuyecku 3anpelyaetcA
MCronb3oBaTh MOKLLME CPeACcTBa, coaepxalume, XoTA 6bl U B HEBOMbLIOM KONNMYECTBE, aLeToH,
TPUXIOPATUIIEH M aMMMaK (Ntobble pacTBoOpUTENN).

NMPEOYNPEXOEHWE HE OOMYCKAETCA HEHAOEXXALLEE VCMNOJIb3OBAHUVE U3OENNA;
B YACTHOCTW, BANPELLAETCA:

BcTaBatb Ha cTyn, cagMTbCA Ha CNWHKY, CaauTbCA Ha MOANOKOTHMKM, BCTaBaTb Ha 60KOBbIE U
3aH1e nepeknaavHbl, NICMONb30BaThb U3AENNE B KAYECTBE JIECEHKU.

Komnanua Kartell cHumaeT ¢ cebA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a MaTepuanbHbii yuepb unm
TpaBMbl, KOTOpble MOTyT ObiTb Bbl3BaHbl HEBEPHbIM MCMOMb30BaHWEM u3penvA. [apaHTuAa He
pacnpocTpaHAEeTCA Ha PEMOHT W3AENUA WAW ero 4YacTen, NOBPeXAEeHHbIX B pesynbTaTe ero
HEBEPHOro UCMonb30BaHUA.

MOOENb, 3AWMWEHHAA TMYTEM PEMMCTPAUMKN  MNPOMBIWIEHHOIO OBPA3UA
EBPOMENCKOIO COKO3A
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IL PACKAGING CONTIENE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE.

THE PACKAGING CONTAINS RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.
DIE VERPACKUNG ENTHALT RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR.
’EMBALLAGE CONTIENT DU MATERIEL RECYCLE ET IL EST 100 % RECYCLABLE.
EL EMBALAJE CONTIENE MATERIAL RECICLADO Y COMPLETAMENTE RECICLABLE.
A EMBALAGEM CONTEM MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL.
Iy T =IIFI A IIEMDEENTED, 100% U Y1 VILATRETT,
EEETEMARIFEER 100% AllElk,

o7 |xl= e LM E ZEtsted 100% A& 0| 7HsEhch
YIMAKOBKA COLEPXKIAT MATEPVIAJT, MOYHEHHBIV MY TEM BTOPUYHOW NMEPEPABOTKY,
VIHA 100 % NPUFOAHA 4719 MOCNEAYHOLLEV BTOPUHHOW MEPEPABOTKI.
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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